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A TANACS HATAROZATA
(2004. december 22.)

az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerz8dés harmadik részének IV. cime ald tartozé egyes teriile-
tekre a Szerz6dés 251. cikkében megillapitott eljirds alkalmazdsdrol

(2004/927 [EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerz8désre, és kiilo-

nosen

désére;

annak 67. cikke (2) bekezdésének mésodik francia bekez-

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

mivel:

(1)

Az Amszterdami Szerzédéssel az Eur6pai K6zosség felha-
talmazast nyert a vizumok, menekiiltiigy, bevandorlds és
a személyek szabad mozgdsira vonatkozd egyéb poli-
tikdk teriiletére vonatkozé intézkedések elfogaddsira, az
Eurépai K6zosséget létrehozd szerzédés — tovdbbiakban
,Szerz8dés” — harmadik részének IV. cimében meghata-
rozottak szerint.

A Szerz8dés 67. cikke értelmében, az Amszterdami Szer-
z8désben bevezetettek szerint, a Tandcs az Eurdpai Parla-
menttel folytatott konzulticiot koévetSen egyhangiilag
hatdroz ezen intézkedések tobbségének elfogaddsarol.

A 67. cikk (2) bekezdésének mdsodik francia bekezdése
értelmében a Tandcs az Amszterdami Szerz8dés hataly-
balépését kovetS otéves atmeneti idészak letelte utdn az
Eurépai Parlamenttel folytatott konzultdciét kovetGen
egyhangtilag hatdroz arrdl, hogy a Szerz8dés IV. cime
ald tartozé valamennyi teriiletre vagy egyes teriiletekre
a 251. cikkben emlitett eljarast alkalmazzak.

A Nizza Szerz8déssel beillesztett, a Szerz8dés 67.
cikkének (5) bekezdése értelmében a Tandcs a 251.
cikkben megéllapitott eljardsnak megfelel6en fogadja el
a 63. cikk 1. pontjdban és a 2. pont a) alpontjdban
foglalt, menekiiltiigyre vonatkozé intézkedéseket, feltéve,
hogy a Tandcs — az Eur6pai Parlamenttel folytatott
konzultdciot kovetGen — egyhangilag elfogadta az ezen
tigyekben irdnyad6é kozos szabdlyokat és alapelveket

meghatdrozé kozosségi jogszabdlyokat, valamint a 65.
cikkben meghatdrozott, a polgdri iigyekben folytatott
igazsdgiigyi egyiittmiikodésre vonatkozd intézkedéseket,
kivéve azokat, amelyek csalddjogi vonatkozdstak; e
hatdrozat nem érinti azokat a rendelkezéseket.

Ezen tilmenden, a Nizzai Szerz$dés dltal Szerzédéshez
csatolt, a SzerzGdés 67. cikkérdl szol6 jegyzSkonyv értel-
mében, 2004. majus 1-ét6l a Tandcs a SzerzGdés 66.
cikkében emlitett intézkedések elfogaddsakor a Bizottsdg
javaslata alapjan és az Eurdpai Parlamenttel folytatott
konzulticiot kovetSen mindsitett tobbséggel hatiroz; e
hatdrozat nem érinti ezt a jegyz8konyvet.

A Nizzai Szerz6désbdsl kovetkez8kon tailmenden, az
Eurépai Tandcs 2004. november 4-5-i iilésén a ,Hagai
program” ,A szabadsdg, a biztonsdg és a jog érvényesii-
lésének erdsitése az Eurdpai Unidban” jovéhagydskor
felkérte a Tandcsot, hogy legkésébb 2005. dprilis 1-ig
fogadjon el a Szerzédés 67. cikke (2) bekezdésén alapuld
hatdrozatot arra vonatkozdan, hogy a Tandcsnak a 251.
cikkben meghatirozott eljards szerint kell hatdroznia a
Szerz8dés 62. cikke 1. pontjdban, a 2. pontja a) alpont-
jaban és 3. pontjaban, valamint 63. cikke 2. pontja b)
alpontjdban és 3. pontja b) alpontjdban emlitett intézke-
dések elfogaddsakor, a Birdsignak a kozosségi jogi
aktusok jogalapjanak megvélasztdsdval kapcsolatos esetjo-
géval Gsszhangban.

Az Eurdpai Tandcs azonban arra az allaspontra helyezke-
dett, hogy az Eurépai Alkotmdany létrehozdsirdl szol6
szerzGdés hatdlybalépéséig a Tandcs tovdbbra is az
Eur6pai Parlamenttel folytatott konzulticiét kovetSen
egyhangilag hatdrozzon a Szerz8dés 63. cikke 3. pontja
a) alpontjaban és 4. pontjaban emlitett, harmadik
orszdgok dllampolgdrainak a tagdllamokba és azok
kozott vald jogszeri migraciéjara vonatkozd intézke-
dések elfogadasakor.
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(8) A Szerz8dés 62. cikke 1. pontjdban emlitett intézkedések
elfogaddsa tekintetében az egytttdontési eljdrdsra vald
attérés nem sérti a Tandcs azon kotelezettségét, hogy
egyhangulag jarjon el a 2003-as csatlakozdsi okmany 3.
cikke (2) bekezdésében emlitett hatdrozatok esetében, az
Eurépai Unié, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszo-
vetség kozott, az utébbinak a schengeni vivmdnyok
végrehajtdsra, alkalmazdsira és fejlesztésére iranyuld
tarsuldsarol kotott megéllapodds (1) 15. cikke (1) bekez-
désében emlitett hatdrozatok esetében, az Eurdpai K6zos-
séget létrehoz6 szerzédéshez és az Eurdpai Uni6rdl sz6l6
szerz8déshez csatolt, a schengeni vivmanyoknak az
Eurdpai Uni6 keretébe torténé beillesztésérdl szolo jegy-
z8konyv 4. cikkében, valamint barmely jovébeni csatla-
kozasi szerz8désben emlitett hatdrozatok esetében.

(9) A Szerzédés 62. cikke 2. pontja a) alpontjdban emlitett
intézkedések elfogaddsa tekintetében az egyiittdontési
eljdrdsra valé dttérés nem sérti a tagallamok arra vonat-
kozé hatdskorét, hogy a nemzetkozi joggal osszhangban
megéllapitsdk foldrajzi hatdraikat.

(10) A Szerz6désben meghatarozott vonatkozé jogalap szerint
eljarva, a Tandcs 0Osztonzd intézkedéseket fogadhat el
azoknak a tagillami intézkedéseknek a tdmogatdsira,
amelyek a teriiletiikon jogszertien tartézkodé harmadik
orszagbeli dllampolgarok integréldsira irdnyulnak.

(11) A Szerz6dés 62. cikke 2. és 3. pontjdban emlitett intéz-
kedések elfogaddsa tekintetében az egyiittdontési eljdrasra
valé dttérés kovetkezményeképpen, a vizumkérelmek
megvizsgaldsdra, valamint a hatdrellendrzések és a hatar-
Grizet végrehajtdsira vonatkozd egyes részletes rendelke-
zések és gyakorlati eljdrdsok végrehajtdsi hatdskoreinek a
Tandcs részére torténd fenntartdsardl szol6 rendeleteket
tgy kell médositani, hogy azokban az esetekben a Tandcs
hatdrozatdhoz mindsitett tobbség legyen sziikséges.

(12) Az Eurépai Unidrdl sz0l6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, Dania helyze-
térdl sz0l6 jegyzSkonyv 1. és 2. cikke értelmében Dénia
nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsaban, és
ezért ez a hatdrozat nem kotelezd, illetve nem alkalmaz-
haté Danidra.

(13) Az Eurépai Unidrdl sz0l6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerz8déshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysdg és Irorszdg helyzetérél szol6 jegyzdkonyv 3.
cikkével 6sszhangban e tagdllamok bejelentették, hogy e

() 13054/04 tandcsi dokumentum, hozzéférhetd:
http:/[register.consilium.eu.int

hatdrozat  elfogaddsiban és alkalmazdsiban részt

kivdnnak venni,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

(1)  2005. janudr 1-jét6l kezd6dGen a Tandcs az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerz8dés 251. cikkében megallapitott
eljdrasnak megfelelGen fogadja el a Szerz6dés 62. cikke 1. pont-
jaban, 2. pontja a) alpontjaban és 3. pontjdban emlitett intézke-
déseket.

(2)  2005. janudr 1-jét8l kezd6dGen a Tandcs az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerz8dés 251. cikkében megallapitott
eljardsnak megfeleléen fogadja el a Szerz8dés 63. cikke 2.
pontja b) alpontjaban és 3. pontja b) alpontjdban emlitett intéz-
kedéseket.

2. cikk

A Szerz8dés 251. cikkét alkalmazni kell az Eurdpai Parla-
mentnek a Tandcs altal 2005. janudr 1-je elStt kézhez kapott,
olyan intézkedésekre vonatkozo javaslatokra adott véleményeire,
amelyek tekintetében a Tandcs e hatdrozat értelmében a Szer-
z8dés 251. cikkében megillapitott eljardsnak megfelelGen jdr el.

3. cikk

(1)  2005. janudr 1-jei hatéllyal a vizumkérelmek megvizsgd-
ldsdra vonatkozd egyes részletes rendelkezések és gyakorlati
eljarasok végrehajtasi hatdskoreinek a Tandcs részére torténd
fenntartdsdrdl sz6l6, 2001. dprilis 24-i 789/2001/EK tandcsi
rendelet () 1. cikkének (1) és (2) bekezdésében az ,egyhangilag”
sz helyébe a ,mindsitett tobbséggel” 1ép.

(2)  2005. janudr 1-jei hatdllyal a hatdrellen8rzés és a hatdr-
Grizet végrehajtisdra vonatkozo egyes részletes rendelkezések és
gyakorlati eljardsok végrehajtdsi hatdskoreinek a Tandcs részére
torténd fenntartdsar6l szol6, 2001. dprilis 24-i 790/2001/EK
tandcsi rendelet }) 1. cikkének (1) bekezdésében az ,egyhan-
gulag” sz6 helyébe a ,mindsitett tobbséggel” 1ép.

Kelt Briisszelben, 2004. december 22-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. VEERMAN

() HL L 116., 2001.4. 26., 2. o.
() HL L 116., 2001.4.26., 5. o.



